La réglementation miniere aux Pays-Bas
(Suite.)

PRESCRIPTIONS DE L'INSPECTEUR GENERAL DES MINES
REGLEMENTS-TYPES ET INSTRUCTIONS

par H. FRESON

Ingénieur en Chef - Directeur des Mines, & Bruxelles

N* 43a.

Prescriptions concernant I'application
de l'article 82, 2"~ alinéa,
du réglement minier de 1939.

Transport par poussoirs de wagonnels
au voisinage des trémies de charqement.

Lorsque les wagonnels sont amenéds sous une
irémie de chargement a l'aide d'un poussoir de
wagonnels, les cing wagonnels chargés en deinier
lieu et les wagonnets vides doivent, jusqu'a l'en-
droil du poussoeir, constiluer un toul jointil. Celle
formation jointive peut étre réalisée a l'aide de cales
de Ireinage ou par d'autres moyens.

Nv 44,

Prescriptions concernant I'application
des articles 84 et 85 du réglement minier de 1939,

Ventilateurs de puils,

Art. 1. — Les ventilateurs de puils mus méca-
niquement doivent étre pourvus :

a) de déprimométres enregistreurs, indiquant exac-
temenl les dépressions alleinles ou les volumes
d'air déplacés et dont les diagrammes doivenl
élre conservés pendanl six mois au moins, en
annexe au registre d'aérage:

h) de dispositifs de graissage automatiques.

Art. 2. — Lorsque le ventilateur de puits est mis
liors service pour une durée de plus d'une heure,
information doit en étre donnée immédiatenent et,
si possible au préalable. a I'Inspecteur général des
Mines.

N» 44a.

Prescriptions concernant 'application
de I'article 89, 1" alinéa,
du réglement minier de 1939,

Ventilateurs secondaires mus mécaniquement
. ' .
el autres appareils de prnpn!smn d'air.

Arl. 1. — a) Les ventilateurs mus mécaniquement
doivent étre bien protégés,

b) Les ventilateurs mus mécaniquement ou les
aulres appareils de propulsion d'air doivent étre
placés dans le courant d'air du ventilateur principal.

¢) lls doivent étre placés a l'origine du circuil
des conduites d'aérage.

d) lls ne peuvenl metlre le circuil de ces con-
duites en dépression, saul si cette dépression est
nécessaire pour l'aspiration des lumées du tir.

e) Dispense d'ohserver les prescriptions des ali-
néas 2. 3 el 4 peul élre accordée par ||nspeclt-ur
général des Mines.

Art. 2. — Le point initial du circuit des conduites
(l'néragrr doit, la ot cela est nécessaire, étre éloigné
de l'origine de I'acces au chantier & ventiler, d'une
distance d'au moins 0 métres, dans le cas de con-
uites suspendues au toil, el 5 motres, dans le cas de
conduites placées au voisinage du sol,

Arl, 5. — a) Lorsque le courant d'air meationné
a l'alinéa 2 de l'article 1" a parcouru, avant d attein-
dre le ventilateur ou I'appareil de propulsion dair,
en demier lieu exclusivement un front d'ahalagv.
celte circonstance doit étre indiquée sur le plan
d'aérage. ou sur un étal séparé joint au plan
d'aérage.

bi Si le ventilateur ou l'appareil aspire, sur le
courant ' air précité, un volume d'air qui, d'aprbs
les mesures, dépasse 60 % ou que l'on estime aux
deux tiers environ de celui-¢i, celle circonstance
doil étre inciiquée sur le plan ({°1nérage ou sur un
étal séparé joinl au plan d'aérage.

Art, 4. — a) Pour la ventilation des frents de
travail sur une distance ne dépassant pas 40 m,
I'emploi d'éjecteurs est obligatoire, sauf si I'on peut
utiliser des ventilateurs de construction |égr“ﬂ-. d'un
graissage assuré sous loules inclinaisons, mus par
I'électricité ou par I'air comprimé.

b) Dispense d'observer les prescriptions du 1 ali-
néa peul étre accordée par I'lnspecteur général des
Mines,
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N¢ 45,

Prescriptions concernant ['application
de l'article 96 du réglement minier de 1939.

Burra_qes de poussieres de schiste.
Poussicre de charbon,

Art 1, — a) La poussiere de charbon, contenani
i I'éral frais. et abstraction laite des cendres el de
I'humidité, moins de 19 % en poids de maticres
volatiles, est considérée comme non  dangercuse
pour application des présentes prescriplions

b) La poussiére de charbon ayant en malicres
valatiles une teneur de 14 % ou plus, calculée en
laisanl ahstraction des cendres et de I']mmicfiié,
est considérée comme présentant, suivant les cir-
conslances. un caraclere dangereux ou non.

Arl. 2. — Lorsque de la poussicre de chathon
ayant un caractére dangereux se présente dans une
mine, la Direction de la mine doil prendre des me-
sures de protection conlre les explosions de grisou et
de poussiére. Elle est tenue de donner a l'lnspec-
leur général des Mines communication écrite. au
hesoin accompagnée de plans, des mesures qu'elle
i prises.

Protection réalisée par poussicres de schistes.

Arl. 5. — La proleclion par poussieres de schisle
doit étre réalisée. soit par barrages de poussitre, soil
par schistification. Dans les mines & charbon gras,
les deux movens doivent étre appliqués.

Barrages de poussicres de schiste.

Art, 4. —a) Les ]mrra:}t's de poussieres de schiste
se divisenl en barrages principaux el I‘)Ell‘l’ﬂl__'t_"i
auxiliaires.

b) lls doivent consister en planchers de  bois
conslitués les uns d'une seule planche, dénommés
« planchers simples s. les autres de p]usirurs plan-
ches placées Tune pres de Tautre, dénommés
4« planchers multiples ». Sur chacun de ces plan-
chers mu[riples. on ne peul déposer p|us de 500 kg
de poussiére de schiste, tandis que les p[anc}lers
simples doivenl étre chargés, individuellement, de
50 & 100 kg de poussiére de schiste au maximum,

c) Les planches, dont sont constitués les plan-
chers multiples, ne peuvent pas clre reliées entre
elles par des traverses ou des lattes, mais doivenl.
individuellemenlt, reposer librement sur le soulene-
menl du plancher.

d) Les planches, tant des planchers simples que
des planchers multiples, doivent étre placées nerpen-
diculairement a la direction de la galerie dans la-
auelle est établi le barrage principal de poussieres

c) Les barrages principaux élablis dans ['entrée
et dans le retour d'air d'une division d'aérage, et
ceux qui sont établis entre des fronts de travaux
de reconnaissance et de fravaux préparaloires, d'une
parl, et les travaux souterrains voisins, d'aulre part,
doivent élre constitués d'un certain nombre de bar-
rages mulliples, tandis qu'a chaque extrémiié Joi-
venl étre élablis au moins deux barrages simples.
Ils doivent contenir au moins 400 kg de poussiére
de schiste par métre carré de section des bouveaux
ou galerics dans lesquels sonl installés les barrages,
Cette quanlité de poussicre de schiste peut. moven-

nant ['assentiment de I'Insp(»::lr;'ur gﬁ_némi des Mines,
étre réduite & 500 kg par m* lorsque le manque
d'espace s'oppose & I'élablissement du nombre néces-
saire de barrage‘s. Les harrages auxiliaires de pULS-
sitres doiven! comprendre un cerlain nombre de
plam‘.hers simples, qui doivent conlenir ensemble
100 kg de poussiére de schiste par métre carré de
bouveau ou de galerie dans lesquels sont installés
leos hﬂrrages.

) La distance des planchers entre eux doit étre
de 2 métres au moins ¢l de 5 meétres au plus. lanl
pour les barrages principaux de poussitres que pour
les barrages auxiliaires. Tous les planchers barrages
doivent pouvoir entrer facilement eén action el un
cspace sullisant doit leur étre ménagé. La distance
entre le revétement du toit ef le niveau supérieur du
las de poussiére de schiste doit étre en lowt poinl
d'au moins 10 cenlimelres,

g) [La distance des barrﬂgcs de poussicre au front
de taille ainsi qu'aux [ronts des travaux d'aniénage-
men: ou des travaux préparatoires, dait étre, si pos-
sible. d'au moins 60 métres; une distance plus courte
ne peul étre adoplée que dans des cas parliculiers
et que pour des barrages auxiliaires de poussitre,
situés entre deux fronts d'abalage ou élabiis entre
les fronts de travail qui se trouvent dans la méme
division d'aérage el sonl parcourus en série par le
méme courant dair.

h) Lorsque, par suile des circonslances, des bar-
rages auxiliaires de poussieres ne salislont pas tem-
porairement aux prescriptions du cinquieme alinéa.
ceux-ei doivent ¢étre complétés le plus vite possible.
soil par une nouvelle quanlile de poussieres de
schiste, dant ils sonl chargés & 'oceasion de leur
déplacement, soit par l'élablissement de nouveaux
barrages auxiliaires, de telle manicre qu'ils con-
tiennent & nouveau au moins 100 kg de poussieres
de schiste par métre carré de section de galerie.

i) Les planchers, qu'ils soient multiples ou sim-
ples, doivent étre établis dans la section libre du
houveau ou de la galerie, dans le tiers supérieur de
ceux-ci. Ils ne peuvenl pas étre p[acés dans des
niches ménagées dans le toit ou dans les parois.

L'emplacement des barrages de poussitres de
schiste doil étre inrliqué sur les plans d'aérage ou
sur des plans de schistification spécialement dressés.

Schistification.

Art. 5. — a) La schistilication doil étre opérée
de telle maniéere que la poussiére de schiste atteigne
tous les endroits ot la poussiere de charbon peut se
dépeoser. Si des accumulations de poussiére de char-
bon d'une épaisseur dépassant 2 mm existent sur
les béles ou sur les parois, cette poussiere doit étre
enlevée avanl qu'on ne commence les opérations de
schistilication.

b) En général, la schistification doit se laire pen-
dant le poste le moins chargé. Autant que possible,
elle doil se Faire mécaniquement. Les endroits de
travail, vers lesquels le courant d'air entraine les
poussieres de schiste, ne peuvenl pas élre nccupés
pendant que s'exécutent les opérations de schisti-
[ication mécanicque,

c) Les personnes spécialement chargées de la
schistilication doivenl étre munies de masques a
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poussiére ou de lunettes prolégeant contre les pous-
siéres el de masques respiratoires.

d) La quantité de poussiére de schiste & uliliser
pour la schistilication doit étre telle que le mélange
de poussiere de charbon et de poussiere de schiste,
existant dans les bouveaux el les Halerics. ail une
teneur moyenne en éléments combustibles ne dépas-
sant pas 50 %. Cette tencur ne concerne ue la
partie du nu".tang{: de poussicres passanl au lravers
d'un tamis de 144 mailles par centimétre carré
(tamis normal n® 12).

Surveillance de la protection
réalisée par schistification.

Art, 6. — a) Dans chaque mine, au besoin dans
chaque division, sonl désignées des personnes déter-
minées, chargées de linstallation et de 'entretien
des barrages de poussicres de schiste el prépusées
& la schistification.

b) Lorsqu'on applique dans une mine la pro-
tection par poussiéres de schiste, un surveillant est
en oulre spécialement chargé de la surveillance des
barrages de poussiéres de schiste et de la schistili-
calion.

c) Le surveillant désigné a lalinéa précedent
vérilie si les barrages de poussieres de schiste sont
disposés correclement, s'ils sonl en élat d'entrer
convenablemen! en action. si la poussiére dépcsée
sur les barrages de poussiéres de schiste est encore
sullisammenl aple a se répandre et si le mélange
de poussieres, dans les parties schistilices de la
veine, satislait aux conditions imposées.

d) Pour chaque barrage de poussiéres de schiste,
il est tenu une fiche sur laquelle sont annotées dans
I'ordre chronologique toutes les données relatives
a l'établissement, a la quantilé de poussitres de
schiste, a la section de la galerie dans lﬂ(|llt‘.lit’ e
barrage est installé, aux contréles. au renouvelle-
ment de la poussiére de schiste, ele.

e) Au moins une lois tous les deux mois, le
mélange de poussieres des parties schistiliées de la
mine doil élre examiné au point de vue de sa teneur
en éléments combustibles. A cet effet, des échantil-
lons de poussicre déposée sur les béles et sur les
parois seront pré|evés dans chaque ga]eriv ou bou-
veau schislirié, sur une dislance de 50 mélres, a au
moins dix endroils qui ne soient pas éloignés de
plus de 5 m l'un de 'autre. On peut consliluer un
échantillon moyen provenant de cing endroils
contigus peu éloignés ['un de 'autre pour en déter-
miner la teneur en cendres.

[) Des échantillons du mélange de poussicres se
trouvant sur le sol du bouveau ou de la galerie doi-
venl élre prélevés séparément, aux endroils spéci-
fies a la deuxieme phrase de l'alinéa précédent. ol
soumis a |'analyse.

g) Sur les plans d'aérage ou sur les plans de
schistilication doivent étre annolés les résultats des
examens des derniers échantillons de poussicie pré-
levés a l'endroit indiqué, avec indication de la date
de I'examen.

Condilions
auxquelles doit satisfaire la poussicre de schiste
utilisée pour la protection par schistification.

Arl. 7. — a) La poussiére de schiste doit :

1) présenter pour la sanlé une innocuilé allestée par
un cerlilicat émanant d'une personne ot d'un
organisme qualifiés,

2) étre broyée a une linesse telle que :

1" la totalité passe au tamis de 144 nailles
par em” (tamis normal n" 12);

2" 50 % en poids passe au lamis de 0.400
mailles par em® (tamis normal n® 8o),

5) ne pas conlenir plus de 10 % de matiéres com-
bustibles.

4) peuvoir encore étre mise enlicremenl en sus-
pension dans 'air aprés avoir élé conservée
au-dessus de ['eau pendant 7 jours conséculils,
dans un espace hermétiquement lermé a lair.

b) Un échantillon de la poussiére de schiste a
uliliser doil étre envoyé auparavant a 'lnspecteur
général des Mines, chaque lois que la composition
subil des modilications ou que I'on change de four-
nisseur.

N 46.

Prescriptions concernant "application
de l'article 100, 2"« alinéa,
du réglement minier de 1939,

Indication, sur les plans d’aérage.
des endroils ot le grisou a élé décels,

Saul dispense de I'Inspecteur général des Mines,
les endroits ot du grisou a été décelé dans le cou-
rant dair a l'aide de la lampe de mine doivent étre
clairement indiqués sur les plans d'aérage. par une
velite croix tracée en rouge,

N» 47,

Prescriptions concernant I'application
de I'article 102 du reglement minier de 1939.

Eclairage permanent des voies de garage
au voisinage des burquins, puils intérieurs,
plans incfinés. ele.

Les voies de garage, installées au voisinage des
burquins, puils intérieurs, plans inclinés de rtelle
maniére qu'a chaque manceuvre, elles soient par-
courues par des wagonnels isolés sans conducteur,
doivenl, pendant la durée de leur service normal,
étre éclairées en permanence. soil a 'électricité. soil
a l'aide de |;m1pr-_~‘ de mine, ele.

N® 48,

Prescriptions concernant I'application
de I'article 103 du réglement minier de 1939

Lampes de streté a benzine.

Artl. 1. — La lampe doit étre munie d'une double
coille en toile métallique ou d'un aulre dispositil,
par exemple une tole ulélil[[iqut' perforée, capable
d'empécher une infllammation de grisou, se produi-
sant & lintéricur de la coiffe ou de Ta 16le, de se
propager a l'extérieur. S'il est lait usage de coilles



822 Aunales des Mines de Belgique

Tome L. — 6° livraison

en loile mélallique, la coiffe intéricare doil étre
en fil de fer ou de métal Monel.

Art. 2. — La lampe doil étre construite de telle
maniére que ses diverses parties sappliquent hermé-
tiquement 'une contre l'autre.

Art, 5 — a) |..us|)nu- dans lcquc' selleciue la
combustion ne peut communiquer avee latmosphere
ambiante par des ouvertures de plus de 0,25 mm®:
dans les passages daxes présentant une lourrure
d'au moins 25 mm de longueur, le jeu diaméiral ne
peul dépasser 0,45 mm.

b) Les coilles de toile métallique doivent étre
consltituées de [il de diamétre régulier, compris
enlre 0,50 ¢l 0,42 mm,

Arl. 4. — La distance entre le sommet de la coille
de toile méla”ique et le couvercle de la lampe ne
peul pas étre inléricure & 10 mm.

Arl. 5. — Le verre cylindrique doit étre conslilué
par un verre soigneusement recuil d'épaisscur de
paroi régu|it"rv. comprise enlre 4 el 8 mm, Les faces
terminales du eylindre doivent étre meulées perpen-
diculairement & l'axe ou avoir subi un paraché-
vemenl au moins équivalent a celui-la.

Arl. 6. — La lampe doit étre pourvue d'une ler-
meture robuste el sire construite de telle maniere
qu'aucune des parlies de la lampe ne puisse  se
détacher d'elle-méme el ue I"ouverture illicite de
la |zm1p(' soil rendue impossible, si ce n'est par la
[orce.

Art. 7. — La puissance lumineuse de la lampe.
apres nelloyage, doit étre égalr a au moing 0,0 bou-
gie normale.

Art. 8. — La lampe doil pouvoir étre allumée
lorsquelle est lermée el d'une maniére telle qu'il
l‘l.)' ail pas de rlimm'r de traversée de la Hamme.

Arl. 9. — La lampe doit étre r{*mplit' de telle
manicre qu'en cas de renversement, la benzine ne se
répande pas. Le réservoir doit étre rempli d'ouale.

N" 49,

Prescriptions concernant 'application
de I'article 103 du réglement minier de 1939.

Lampes éfer.!riques portatives.

Arl. 1. — Les ampoules & incandescence doivent
étre prolégées par une coille en verre épais a ler-
meture hermétique.

Art. 2. — La boite métallique contenant [accu-
mulateur doit étre parfaitement étanche aux liqui-
des.

Arl. 5. — La lampe doit étre pourvue dune téle
méla”ique. qui doit étre fixée sur la lampe de telle
maniere qu'il soit impossible d'enlever la coilfe de
verre ou douvrir la lampe dans les travaux souter-
tains,

Arl, i Les bornes de contact livrant passage
au couranl électrique doivent se trouver a l'intérieur
de la fampe Iursque celle-ci est fermée.

Art. 5. l.es bornes de 'accumulateur doivent
ttre disposées de telle maniere qu'elles soient inac-
cessibles lorsque la lampe est en service.

Arl. 6. — Pour chaque type de lampe électrique
de mine en service ou & mellre en service dans les
lravaux soulerrains, doil étre soumis a I'lnspecteur
général des Mines un certificat d'essai produil par

une slation d'essai, établissanl que les lampes pré-
sentent une sécurité sulfisante contre le grisou.

N* 50.

Prescriptions concernant I'application
de 'article 122, 3"« alinéa,
du réglement minier de 1939,

Registre de sondage.

e registre de sondage prescrit par larticle 122
du Réglement Minier de 1030 deit recevoir les indi-
calions suivanles :

1) la méthode de sondage appliquée:

2) aulanl que posible, la nature el les propriélés
des couches et des terrains recoupés:

5) l'avancemen! journalier;

-l) la prol'ond:'ur alleinte;

3 les dimensions des Iulmgt-s:

6) la méthode disolement des niveaux recoupés;

=) la méthode d'essai de l'isolement des niveaux
aquiferes ¢t le résultal de cel essai:

H) toutes les aulres particularités dignes dintérét.

N* 51.

Prescriptions concernant "application
de I'article 139 du réglement 139, 1" alinéa,
du réglement minier de 1939.

Transport d'explosifs dans les travaux de surface.

Arl. 1, Saul sil a licu dans des wagons sur
rails, le lransporl des « \;1|m|[~ dans |t~. travaux de
hurfoul' dl‘- mines ne el ~.n|u rer qua Idl’dt ({{"
vehicules en bon étal el pourvus de ressorls.

Arl. 2. — Dans les véhicules susdits. les caisses
doivenl reposer sur un lapis amortisseur, étre recou-
vertes de couvertures en poils ou en laine et dis-
posées ¢ immohilisées de telle maniere qu'elles
ne puissent se r.{éphm—r au cours du transport.

DG,

Prescriptions concernant I'application
de l'article 142 du réglement minier de 1939.

Dépal souterrain d'explosifs.

Art, 1. — a) Le dépot doit, si possible. e situé
dans le retour dair. Si le dépot ne peut pas étre
établi dans le retour dair, les mesures propres a
assurer le retour de l'air ayant servi a ventiler le
dépat doivent étre arrétées d'accord avec I'Inspec-
teur général des Mines.

b) La partic du dépat dans laquelle sont conser-
vés les explosils doit en oulre élre siluée & 100 m
au moins des puits, & une distance suflisante (au
moins 50 m) d'autres dépots dans Iesquefs sonl
emmagasinés ou conservés des explosifs, el a 10 m
au moins de toul puits intéricur, burquin, plan
incliné, bouveau ou galerie qui sonl en service.

¢) Dans le cas ot I'emplacement du dépét est
relié, par une galerie ou un bouveau rectiligne, a
une galerw ou un bouveau rpgullérwm‘ul aflectés
a la circulation ou au transporl, la partie du c]epél
dans laquelle sonl conservés les explosils ne sera
pas aménagée dans la galerie ou le bouveau précités
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cux-mémes, mais dans un espace disposé perpendi-
culairementl a ceux-ci.

Arl. 2. — Le dépot doil élre maintenu see; les
parcis el le plafond doivent étre garantis contre les
¢houlements el le morcellement.

Art 5. — Le dépat doil étre convenablement lermé
i moyen d'une porle, éventuellement munie d'un
suichet pouvanl élre lermé.

Art. 4. — Sur la paroi extérieure de la porte doit
étre placée, en caractéres distinets et indélébiles,
['inseription « Dynamite ». ¢t sur la paroi inlérieure
doit étre mentionnée, de la méme maniere, la uan-
lité maximum dont 'emmagasinage dans le dépol
est auloriseé.

Art. 5. — Le dépat doil se composer de deux
comparliments dont celui d'arriére, dans lequel ne
peuven! élre conservés que les explosils, ne peul

communiquer que par une baie de porte avec le

compartiment avanl dans lequel se Tait la distribu-
lion.

Arl. 6. — Les explosils doivent élre placés dans
le dépot de telle maniere que la quantité totale puis-
se feire l'objet d'une vérification aisée.

Art. 7. — Le r]ép(‘)l ne peul conlenir d'autres
explosils que ceux qui ont fait 'objet d'une aulori-
sation de I'lnspecteur général des Mines,

Art. 8. — Le plancher du dépat doit étre en
bois ou en un aulre matériau admis par I'lnspecteur
général des Mines.

Arl. 9. — a) La baie de porte, mentionnée a
['article 5. doil pouveir étre lermée par une porte,

f)) la porle menlionnée a I'alinéa |1rév.éc|¢.-nl. de
méme que la porte extérieure du dépat, doivent lou-
tes deux étre lermées a l'aide d'une serrure, lors-
qu'il ne se trouve personne dans le dépot; les ser-
rures doivent étre dilférentes.

¢) Lorsque ces portes sont lermées, il doil étre
im|Jus.~ib|v de les lever de leurs gnntls.

d) Les clels doivent étre constamment en POSSCS-
sion du magasinier désigné par la direction de la
mine.

Arl. 10. — Le dépét doil élre maintenu en élat de
propreté el venlilée d'une maniere salisfaisante.

Art. 11. — a) Dans le dépat doit se trouver cons-
lamment un thermometre centigrade a maxinmum el
minimum, en bon élal.

b) La température du dépot ne peut descendre
sous + 8 C, ni monter au dela de + 40" C. Ces
lempératures doivenl  étre irjurmr”emcnl' inscrites
dans le registre & ce desting. Deés que la tempéra-
ture est montée & 1 27" C ou ou delat, ou descendue
a + 12" C ou en dessous. il doil en élre donné
immédiatemen! connaissance a 'lnspecteur général
des Mines. avec l'indication exacte de la tempéra-
lure conslaltée.

Art, 12. — a) Les explosils doivent étre emma-
gasinés, enltourés de l'vl'nl‘)a“ag(' dans If‘qucl le [a-
bricant les a liveés.

Les caisses el les lonneaux contenant des l-xplo-
¢ils ne peuvenl pas élre t'mpi]r"s en p]us de deux
couches; entre chaque série de deux couches stper-
posées, il doit exister un intervalle d'au moins 5 em.
1.es Tonds des caisses placées au niveau le plus elevé

.

e p{nuw-n! se lrouver o plus r{v 1.20 m ;lu—(lr‘!:r:ur: rlll

sol. Ces caisses ¢l lonneaux ne peuvent pas élre
ouverls dans le dépl‘)l.

Arl. 15, — lLorsque les détonaleurs sont egale-
menl conservés dans le magasin, ils doivent étre
p[a(:r":\ dans un local distinel. d'une contenance
minimum de 15 m®,

Art. 1y, — Il est interdit d'accéder au dépot en
élanl porteur d'aulres lamprs (que des Iall'lp!'s de
streté fermées el répondant & tous égards aux
exigences de la sécurilé,

Arl, 15. — Dans le comparliment dans lt'quvl sonl
conservés les explosils on ne peut circuler qu'avec
des bottines ou des ga|ur|n'-s dépourvut's de clous.

Art. 16, — Au voisinage immédial du dépot
doivent étre tenus préts a lulilisation immédiate,
soit une quantité sulfisante de sable, contenu dans
un récipient, ainsi qu'une pelle, soil un autre mayen
elficace d'extinction d'incendie.

Art. 17. — Ne peuvent accéder au dépal que les
personnes chargées de la distribution, du Lransporl
ou de la surveillance,

Art. 18. — Les noms des magasiniers doivent étre
communiqués a 'lnspecteur général des Mines.

Art. 19. — La direction de la mine est tenue de se
conlormer aux indicalions complémentaires, rela-
tives & la sécurité, que I'lnspecteur général des Mines
lui donnera éventuellement, en ce qui concerne le
deépat d'explosils,

Arl. 20, — Le dépol ne peul pas élre mis en ser-
vice avant d'avoir été visité el lrouvé en ordre par
un fonctionnaire de I'Administration des Mines.

No- 53.

Prescriptions concernant I'application
de l'article 142 du reglement minier de 1439.

Dépat souterrain de distribution d'explosifs.

Art. 1. — a) Le dépot doit, si possible, élre situé
dans le retour d'air. Si le dépat ne peut pas étre
établi dans le retour d'air, les mesures propres a
assurer le retour d'air ayant servi a ventiler le dépal
doivent étre arrétées d'accord avec ['lnspecteur
général des Mines,

b) lLa partie du dépot dans laquelle sont con-
servés les explosils doil en outre étre située a 100 m
au moins des puils, a une distance sulflisante (au
moins 50 mélres) d'autres dépéts d'explosils, et a
10 métres au moins de lout puils intérieur, burquin,
plan incliné, bouveau ou galerie qui sonl on ser-
vice,

c¢) Dans le cas o rvmplm‘.t-menl du dé{u’)l esl
relié par une galerie rectiligne a une galerie régu-
licrement alfectée a la circulation ou au Iransport,
la partie du dépol dans laquelle sont conservés les
explosils ne sera pas aménagée dans la galerie pré-
citée elle-méme, mais dans un espace disposé per-
pendiculairement a celle-ci.

Arl. 2. — La galerie conduisant au dépot doit,
dans le cas ou les explosifs sonl distribués aux
ouvriers cux-mémes, élre divisée sur une distance
sulfisante en deux couloirs de telle maniere que les
ouvriers qui enlrent el ceux qui sortenl ne puissenl
se rencontrer. Le couloir allecté a I'entrée doitl étre
indiqué d'une maniere distinete.
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Art. 5. — Le dépal doit élre maintenu sec; les
parcis el le plafond doiven! étre garanlis conlre les
choulements et le morcellement.

Art. 4. — Le dépal deil élre convenabiement
fermé au moyen d'une porle, éventuellement munie
d'un guichel pouvant étre lermé,

Arl. 5. — Sur la paroi exlérieure de la porle doil
étre placée, en lettres distineles et indélébiles, lins-
criplion « Dynamite » el sur la paroi inlérienre doil
elre mentionnée de la méme manicre, la quantité
maximum donl 1‘I'lnl‘ll:-I[I(”l£ilh'-lL[t' dans le dépfjl sl
aulerisé.

Art. 6. — Le dépal doit se composer de deux
compartiments, donl celui d'arriere, dans Tequel
seuls les explosils peuvenl élre conservés, ne peul
communiquer que par une baie de porte avec le
compartiment avanl, dans lequel se fait la d,stribu-
lion.

Art. 7. — Les explosifs doivent éire placés dans
fe dépol de telle maniére que la quantité totale
puisse [aire l'objet d'une vérilication aisée.

Art. 8. — Le dépét ne peut conlenir dautres
explosils que ceux qui onl fait I'objel d'une aulori-
sation de |'Tnspecteur général des Mines.

Art, 9. — Les dispositifs d'allumage doivent étre
conservés dans un collre mural, ménagé dans la
paroi. ou dans un réduit spécial bien séparé du de-
pot, Sil'on utilise a cette [in un collre mural, celui-ci
doit étve éloigné d'au moins 10 métres du loeal dans
lequel sonl emmagasinés les explosifs. Si l'on utilise
& cette fin un réduil situé a moins de 10 m de ce
local, le volume de ce réduit doit étre d'ave moins
8 métres cubes. Le collre ou le réduit doivent étre
disposés de manicre telle que, lors de la distibu-
lion des dispositifs d°a”umage. on n'ail pas a lra-
verser le local dans lequel sonl emmagasinés les
vxp[us-ifs.

bj La c!ispogilicm du collre par rapporl au sal du
dépot doil étre choisie de telle maniere que la hau-
teur de chute de détonateurs tombant éventuelle-
ment du coflfre ne dépasse pas 50 em; le fond du
collre doil étre recouvert d'une couche de bois.

¢) Sur la paroi extérieure de la porte du colfre
ou du réduit doit étre placée, en lettres distinctes
¢l indéléhiles, Pinscription « Détonateurs » et sur
la paroi intérieure de celte porte doit étre menlion-
née. de la méme maniére, la quantité maximum de
détonateurs, dont |'¢=mmagasinag? dans le collre
ou dans le réduit est autorisé.

Art. 1o, — Le plancher du dépat doit étre en bois
ou en un aulre malériau admis par |‘lnspt‘cluu'r
nénéra] des Mines.

Arl. 11, — a) La baie de porte menlionnée a
article 6 doil pouyoir élre lermée par une porte.

b) La porle mentionnée a I'alinéa précédent, de
méme que la porte extérieure du dépot et la porte
du callre ou du réduit mentionnés a ['article 4, doi-
vent, lorsque personne ne se lrouve dans le dépot.
élre fermées chacune par une serrure ellicace.

Ces serrures doivenl étre différentes 'une de
"autre.

¢} Lorsque ces portes sonl fermées, il doit atre
im|:|05si|1't- de les lever de lears anrls.

d) Les clels doivent étre constammenl en posses-
sion du magasinicr désigné par la direction de la
mine,

Arl. 12, — Le dépél doil étre lenu en élat de
proprelé el venlilé d'une maniére satislaisante.
Arl. 15 — a) Dans le dépot doit conslainment

< trouver un thermomeétre centigrade & maximum et
minimum en bon état.

b) La température dans le dépot ne peut descen-
dre sous + 8" C ni monter au dela de + 40* C.
Des que la température est montée a 27" C ou
au dela ou est descendue & + 17° C ou en dessous,
mention doit en étre faite au moins une lois par
jour dans le registre d'aérage, avec lindicalion
exacle de la fempéralure conslatée.

Arl. 14 — a) Les explosils doivent étre conservés
dans 'emballage dans IPC]IJ[:‘I la fabrique les livre.

b) Les caisses et les tonneaux contenant des explo-
sifs ne peuvent étre vmpiiés en pius de deux couches
dans [es rayons; entre chaque série de deux couches
superposées, il doit exister un intervalle d'au moins
5 cm. Les fonds des caisses placées au niveaa le
|1[us élevé ne peuvenl se lrouver a plus de 1,20 m
au-dessus du sol. Les détonateurs doivent étre dé-
posés dans les caisses destinées a les recevoir, de
maniére qu'ils ne puissenl en tomber, si ce n'est
par suile d'un manque nolable de précaution de
la parl du magasinier.

Arl. 15, — 1l est interdit d'accéder au dépol en
dtant porteur dautres lampes que des lampes de
sitreté Tenmeées el n?p(mflm'll i lous égards aux exi-
gences de la sécurile,

Art. 16. — Dans le compartiment g|al1s [equu[ sonl
conservés des explosifs. on ne peul circuler quavec
des bottines ou des galoches dépourvues de clous.

Arl. 17. — Pour ouvrir les caisses, tonneaux ou
aulies mnlm“agvs. on ne peut uliliser que des outils
en bois ou en cuivre. Lors de 'ouverture, il doit
élre tenu comple des indications données et des re-
pires placés par le [abricant.

Arl. 18, — Les caisses el tonneaux vides et les
aubies emba]lages non ulilisés, ainsi que [ous les
objr:is dont la présence n'est pas expressément pres-
crite ou demandée, doivent toujours étre éloignés
du dépat.

Arl. 19. — Au voisinage immédiat du dépst doi-
venl élre maintenus préts & un emploi immédiat,
soil une quantilté suffisante de sable, contenue
dans un récipient ainsi qu une pe“c. soil un aulre
disprsitil ellicace d'extinction d'incendie.

Art. 20. — Ne peuvent accéder au dépot que les
personnes chargées de la distribution, du transport
ou de la surveillance.

Art. 21. — Les noms des magasiniers doivent étre
communicués a ['Inspecteur général des Mines.

Art. 22. — La direction de [a Mine est tenue de
se conformer aux indications complémentaires que
['Inspecteur général des Mines viendrait & donner
en vue de la séeurité, en ce qui concerne le dépal
d'explosils.

Art. 25 — Le clépr’;l ne peul élre mis en usage
avanl qu'i[ n'ait é1é visilé el lrouvé en ordre par un
fonctionnaire du Service de I'lnspection des Mines.
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N° 54,

Prescriptions concernant I'application
de I'article 142 du réglement minier de 1939.

Dépat auxiliaire souterrain d'explosifs.

Art. 1. — a) Dans un dépét auxiliaire souterrain
d'explosils, on peul emmagasiner au plus la quan-
tité d'explosils estimée nécessaire pour la consom-
mation d'une semaine, sans loutefois dépasser
150 lcg. ainsi que 300 détonateurs, des dispositils
d'inllammalion ¢l autre matériel de minage.

b) 1l est interdit d'y emmagasiner d'autres objets,

Art. 2, — a) Le dépol auxiliaire doit étre situé a
une distance d'au moins 100 metres des puits el
des endroits oit 'on mine el d'au moins 10 métres
des puils intérieurs, burquins et plans inclinés
allectés a la eirculation du personnel ou au trans-
porl,

b) La distance entre les dépots auxiliaires doil
étre d'au moins 100 métres.

Arl. 5. — Le dépot auxiliaire ne peul avoir
qu'une entrée; la fermeture ellicace de celle-ci, qui
ne peul élre ouverle que par des personnes quali-
lices a cette fin, ne doit, lorsqu'elle est fermée, pou-
voir étre levée hors de ses gonds ni étre [racturée
aisément d'une autre maniére.

Ari. 4. — Le dépol auxiliaire doil, pour autant
que lospecteur général des Mines le juge néces-
saire, élre prolégé de part el d'autre par schistilica-
tion des galeries.

Art. 5. — a) Les explosils doivent étre conser-
vés dans un collre solide, pourvu d'une [ermeture
spéciale ou dans I'emballage d'origine, fouwini par
le [abricant (caisses).

b) Les dispositils d'allumage doivent étre conser-
vés dans un collrel mural fermé, ménagé dans la
paroi du dépot auxiliaire, ou un collre pourvu
d'une lermeture spéciale disposé pres de ouverture
de la porle.

¢) La distance entre le Tond du coffret mural ou
des collres et le sol du dépot auxiliaire ne peut
dépasser 50 em.

d) Les détonateurs doivent étre déposés sur un
lond de bois.

Art. 6. — Dans le dépat auxiliaire, il dait tou-
jours y avoir un thermométre & maximum ¢l mini-
mum. en élat de fonctionner.

Art. 7. — La température ne peut. dans le dépat
auxiliaire, descendre en dessous de + 8" C ni
monter au dela de + 4o0° C.

Art. 8. — Pour ouvrir les caisses ou autres embal-
lages, on ne peut wliliser que des outils en bois ou
en cuivre,

Art. 9. — Le transport des explosifs et des dispo-
dtils d'allumage doit s'elfectuer avec sécurité et si
possible aux moments ot lactivité du transport esl
nulle ou réduite.

Art. to, — les noms des magasiniers de aépdt
auxiliaire ou bouleleux responsables doivent étre
inscrits dans un registre qui doit élre conservé en un
endroil désigné par la direction de la Mine el
approuvé par I'Inspectenr général des Mines,

Art, t1, — Le sol da dépst auxiliaire dait étre
en bois ou en un autre malériau admis par ['lns
pecteur général des Mines,

Arl. 12. — Eu t‘gur('l aux circonslances locales,
Ulnspecteur général des Mines se réserve l:rimpnser
des conditions complémentaires en ce qui concerne
la situation, l'aménagement el ]‘llsagt' du dépﬁi
auxiliaire.

Art, 15. — Le dépét auxiliaire ne peut élre mis
en usage quapres contrdle et avec 'asseatiment
d'un lonctionnaire de I"Administration des Mines;
celui-ci mentionne ses constalations et la décision
qu'il o prise dans le registre de la mine.

Arl, 14 — Si un dépol auxiliaire est mis hors
service, il doit en étre immédiatement donné con-

naissance, par écril, a4 'lnspecteur général des
Mines.

N"'.55.

Prescriptions concernant application
de 'article 150 du réglement minier de 1939.

L'emploi des explosifs et des dispositifs d'allumage
(Reéglement de minage).

A. — Dispositions générales.

Art. 1. — La mission d'utiliser des explosifs doil
étre conliée exclusivement a des personnes spéciale-
ment qualiliées a cet elfet (bouteleux). aux chels
sullisamment compélents, des équipes au charbon et
a la pierre (abatteurs-bouteleux) et au personne! de
la surveillance.

Arl. 2, — Lorsqu'ils sont inutilisables, les objets
servanl au minage doiventl étre remis dans le plus
brel délai possiblv. mais non avant la [in du poste
au cours duquel ils ont é1é trouvés inutilisables,
¢t mention doit étre laite, lors de la remise, des dé-
[auts constatés,

Art, 5. — Les agents chargés du tir, utilisant des
l.»xpioseurs el des nppamils de mesure servanl &
'allumage él{'clriqur. sont obligés de présenler ces
inslrumenlts exaclemenl aux époques el aux endroits
prescrits pour la vérilication de ceux-ci.

Art. 4. — Les agents chargés du tir sont leaus,
pendant U'exécution de leur travail, d'avoir les pré-
senles prescriptions constamment a leur disposition.

B. — Transport du malériel de minage.

Arl. 5. — Le transporl des explosils, en (quantités
supérieures a 20 kg, doil se [aire par axe.

Arl. 6. — Le port des explosils ne peut s'elfec-
luer que par les agents chargés du tir ou sous leur
surveillance immédiate.

Art. 7. — a) Ce porl doit s'elfectuer dans des
cartouchiéres en 16le, pourvues d’'un numére indélé-
bile el d'une serrure elficace qui ne puisse étre
ouverte par des personnes non initiées,

b) Les agents chargés du tir doivent étre cons-
tamment porteurs de la clel de cette serrure et ils
sont responsables des mesures a prendre pour que
celte clel ne puisse jamais tomber aux mains de
personnes non iniliées.

¢} Le transport du matériel de minage dons une
cartouchieére contenant au maximum 15 l(g ne peul
delicetuer a pied sur une distance supérieure a
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2.000 mélres; en cas de lransport a pied sur une dis-
lance supérieure a 2,000 métres, le poids maximum
admissible est limité 4 10 kg.

Arl. 8. — Les détonateurs el les délonateurs élec-
triyues doivent étre transportés, soil dans des boiles
ou sacoches spéciales destinées a cel usage, soil dans
un compartimenl| apet,n[ des cartouchitres Préevines

v article précedent.

Arl. 9. — Le transporl des explosils dans des bur-
quins n'esl aulorisé que sous réserve de 'observa-
tion des mesures suivanles :

1) les détonateurs ot les détonateurs électriques
ne peuvenl élre lransporlés dans les cartou-
chiéres, mais doivent I'stre dans les boiies ou
sacoches spéciales prévues a article precédent,
par le compartimen! des échelles du hurquin:

2) pendant le transporl des explosils par la cage,
celle-ci ne peul étre ulilisée au transporl d’aucun
aulre Dbjel';

5) avant que le transporl des explosils ne com-
mence, les agenls chargés du tir donnent con-
naissance du transporl prévu aux préposés aux
signaux a la téte et au pied du burquin: {e trans-
port ne peul commencer avanl que chacun de
ces préposés n'ait fait savoir qu'il a concais-
sance du lransporl prévu;

4) pendant le transport des explosils, aucune per-
sonne ne peul se lrouver dans le compartiment
des échelles du burquin:

5) seuls les agents chargés du tir peuvent |)|ncvr
les explosils dans la cage ¢t les enlever de
celle-ci. La cage, dans laquelle la cartouchicre
contenant les explosifs est placée, doil constam-
menl se lrouver a qur-|qups mélres au-dessus ou
en dessous de envoyage ou de la recelte, aussi
longtemps que lagent chargé du tir n'est pas
présent a cel envoyage ou a celle recelts,

b, Si le transport a licu par un puits interieur,
ne sonl applicables que les prescriplions 5 el 4 du
premier alinéa, et les agents chargés du tir peuvent
dés lors étre transportés en méme femps que les
explosifs qui leur sont confiés. Au cours de ce
transport. ils doivenl garder leur cartouchiere a [
bretelle. tandis que les détonateurs doivent rester
dans la boite ou la sacoche ou dans le comparti-
ment spécial de la carlouchitre prévus a larlicle 8.
Il est interdit d'opérer simultanément la translation
d'autres personnes que les préposés aux signaux.

C. — Mise en dépal du matériel de minage.

Art. 10. — a) Les agents chargés du tir peuvent
mellre le matériel de minage, en quantité suffisante
pour une semaine au plus, en dépat dans des locaux
lermés, bpecmlemenl aménagés a celle fin, & approu-
ver par |'lnspecleur général des Mines, dénommés
madgasing auxiliaires. qui doeivenl étre maintenus
dans un étal tel qu'i|.= ne puissenl élre ouverls par
des personnes non iniliées.

b, La direction de la mine donne aux agents char
aés du tir des instructions particulitres pour la mise
en dépol et le contrale du matériel de minage: ces
instructions doivent élre communiquées, pous appro-
hation, a I'Inspecteur général des Mines.

Arl. 11, — Les agents chargés du lir déposent les
cxp|r:sifs qu'ils ont recus dans Jeur colfre de minage

en hois, qui esl placé a un endroil stir, & désigner par
le surveillant responsable.

Avl. 12. — a) Les explosils ¢n quantité maximum
de 16 kg et les détonateurs doivent étre déposés sé-
parément daos les compartiments 4 ce destinés des
cofhies de minage. & moins que la cartouchiere pré-
vue a larticle 7 ne soit déposée avec loul son
conlenu dans le coffre de minage.

b) Pour le ercusement en roche de galeries prin-
cipalec de circulation. les coflres de minage visés a
Falinéa précédent peuvent conlenir des explosifls a
concurrence d'une quanltilé maximum de 13 [ﬂ; el
des détonateurs. a condition que ces coflres soient
placés dans des niches distinctes el au besoin pour-
vues o un soulénement sulfisant,

Art. 15. — a) Les colfres de minage doivent étre
mainlenus dans un élat tel qu'ils ne puissent élre
ouverls par des personnes non initiées,

b Les agents chargés du tir doivent étre constam-
menl porleurs des clefs et ils sont responsal‘»]cs des
mesitres & prendre pour que ces clels ne puissent
jamais tomber aux mains de personnes non initiées.

¢) Durant les périodes pendant lesquelles aucun
explosil ni aucun dispositil d'allumage ne sont dé-
posés dans les coffres de minage. ceux-ci ne peuvent
pas étre fermés.

Les prescriptions de cel alinéa ne s'appliquent pas
|orsqut-. le personnel est présenl a son chautier de
iravail.

Art. 14. — Pour aulant que les explosifs et les
dispositils d'allumage non ulilisés ne soient pas
lranslérés a un poste suivanl ou déposés dans un
magasin auxiliaire tel t|ll‘i| esl prévu a lartiele 10,
ils doivent étre, a la lin du poste. rapporlés dans la
cartotichiere au magasin d'explosils. Les cartou.
chiéres vides doivenl de méme élre remises a ce
magasin.

Art. 15, — lLes colfres de minage détériorés ou
devenus superflus doivent étre supprimés.

. — Mesures de sécurité pour la prévention des
explosions de grisou el de poussiére,

Arl. 16, — a) Immédiatement avant le charge-
menl et & nouveau avant 'allumage de la charge.
I'agent chargé du tir est tenu de vérifier si du gri-
sou peul étre décelé a 'aide de la lampe de mine,

L) La recherche du grisou doeit se laire avant le
chargement, si possib[e jusqu'a 10 metres de dis-
lance du [ront de travail ott I'on mine.

c) Lors de cette recherche, les vides existant au
loit ¢t entre les éléments du garnissage de la partie
supérieure  du  souténement daivent faire ['objet
d'une attention particulicre.

Art. 17. — Si la présence de grisou est conslatée,
les fourneaux de mine ne peuvent étre chargés ou
allumés et le surveillant responsable doit étre immé-
diatement averti.

Arl. 18. — a) Pour le tir en veine, 'emploi d'ex-
plosils et de dispositifs d'allumage aulres que des
maliéres reconnues de séeurité — pour autanl que
le dépot de celles-ci dans les travaux soulerrains
de la veine soil aulorisé — est interdil,

b) Pour le tir dans les roches encaissantes de
veines de plus de 20 em d'épaisseur. I'interdiction
prévue au premier alinéa ne s'applique qu'au cas
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ott la poussiére de charbon présente a I'endioii du
lir un caraclere Ll'ﬂng{*rellx.

¢) En veine, plusieurs mines ne peuvent jamais
étre tirées simultanément, saul si elles sont com-
pletement dégagées,

Art. 19. — Dans les chantiers oit la direction de
la mine prescrit la schistilication avant le lir, cette
mesure doit élre exéculée par |':u,!(-'nl (‘.hilrgé du tir ou
sous sa surveillance directe.

Aut. 20, — a) La quantilé de poussicre de roche
l'épim(luc doit étre telle que les environs de clmqut'
lourneau de mine soient, dans toutes les direetions,
recouverls de poussitre de roche jusqua une dis-
fance d'au moins 5 mélres.

b) Pour le premier tir, la quantité de poussiére
de roche & répandre doil étre d'au moins 10 kg el,
pour chacun des lirs suivants, d'au moins 5 kg.

Arl. 21, — La schistilication doil avoir liet avant
le chargement du fourneau.

[. — Chargement el bourmge,

Art, 22, — Le rlmrg:“ment el le |murmg(~ ne peu-
venl élre eflectués que par agent chargé du tir ou
sous la conduite immédiate de cet agent. lNous
ceux dont la présence n'esl pas nécessaire doivenl
s'éloigner du front de travail,

Arl. 25. — a) Le malériel de minage ne peut étre
extrait du colfre de minage ou de la cartouchiere
qu' immédiatement avant Femploi; le matéricl non
ulilisé dail y étre remis dans le plus brel délai.

b) Apres clm[[uv prélf'-_-vcmvnt ou remise en place
d'objets, il v a lieu de refermer immédiatement le
vollre de minage ou la carlouchiére.

Art. 24. — Les fourneaux de mine doivent étre
disposés de telle maniére que les cartouches s'y adap-
tenl bien.

Art, 25. — L'agenl chargé du tir doil, avant de
procéder au chargement el au bourrage, conlroler la
posilion el la direction des lourneaux de mine.

Art 26, — les fourneaux pour lesquels ['agent
('lmr;_f,ﬁ du tir estime r|u°i| est a prévoir qu'ils auront
un elfet nul ou insullisant, ne peuvenl élre char-
gés ni bhourrés,

Arl. 27, — a) L'agenl chargé du tir détermine,
pour chaque lourneau, la quantité d'explosils a uti-
liser.

b) Lorsque la divection de la mine a lixé ou [ail
fixer pour l'explosil utilisé un nombre maximum de
carlouches par fourncau, il est interdit de charger
un fourncau d'un plus grand nombre de cartouches
de cet explosil.

Arl. 28, — Avanl que les cartouches ne soient
introduites dans le fourneau. celui-ci doit Atre soi-
gneusemenl curé,

Arl. 29. — a) Seul un bourroir en bois. lourni
par la direction de la mine, peut étre utilisé pour
introduire les cartouches dans le [ourneau une par
une. pourvues des gaines dans lrsque”t's elles ont
“é liveées par le Tabricant el pour les comprimer
sans choes, de maniére que les cartouches succes-
sives soient bien joinlives.

b) Lorsque la présence d'eau apporte une géne
Irés séricuse aux opérations de minage, les carlou-
ches d'explosil de sécurité destinées au chargement
d'une mine peuvenl, sous réserve qll'('”(‘s soienl au

préalable bien jointives, élre introduiles dans une
gaine ilnp('rméa‘)]e destinée & les recevoir.

Arl. 50. — La cartouche amorcée d'une charge
coit toujours étre introduite la derniere dans le lour-
neau. Le lond du détonateur doit, lors de I'imtro-
duction de celle cartouche, étre dirigé vers le lond
du fourneau.

Art. 51. — a) lLes cartouches amorcées ne peavenl
élre préparées qu'immédiatemen! avant leur emploi,
par l'agent chargé du tir, a I'endroil ot se trouve le
coflic de minage ou la carlouchiére. mais pas @
moins de 20 metres de distance du poinl ot l'on
e,

b) Si, par dérogation aux prescriptions de I'alinéa
|11'f'-c('-(!t*ni. la préparation des carlouches amorcées
Jelleclue au front méme du travail, toules les acti-
vités doivent au préalable étre suspendues el lous
les oulils, ete.. étre évacués, De p]us. le souléne-
ment délinitif el le souténement avancé doivent élre
disposés de telle maniére que, pendant la prépa-
ration des carlouches amorcées, sous le souténement
déflinitil et Uintroduction de la charge dans les lour-
neaux, le cli]ng('r de chute de pierre puisse étre
considéré comme exclu.

Arl, 52. — a) Lors de la conlection des carlou-
ches amorcées, une ouverture doil étre pralicuée
dans la cartouche, avant lintroduction du déto-
nateur, a l'aide d'une pointe de hois convenant a
cel usage.

b Le tube du détonateur électrique  doit étre
introduil dans la cartouche amorcée a une profon-
Jdeur telle que seuls les lils apparaissent.

Art. 55. — Les c|1argt-a-; qui doivent étre allumées
simullanément ne peuven! élre conslituées gue par
des cartouches el par des délonateurs éleciriques
d'une méme espece,

Arl. S — On peul c|mr‘gm' un nombre de lour-
neaus plus grand que celui dont 'exploseuwr dispo-
nible peut assurer la mise a leu certaine.

Art. 35. — a) Pour le bourrage des fourncaux de
mine, on ne peul employer que de 'argile ou un
malériau pierreux non rugueux, qui ne provegque
pas d'étincelles par Irottement ou de 'eau.

b) Il est interdit d'utiliser des bourroirs en fer
lors du bourrage des fourncaux de mine.

¢/ Un bon matériau de bourrage doil lounjours
étre disponible aux endroits o il est nécessaire d'en
disposer.

Avt. 36. — a) Le bourrage du lourneau de mine
doit éire exéeuté avec la p[us grande prudf‘nce.

b) Si le bourrage est lait avec de l'argile ou un
matériau pierreux non rugueux, ce bourrage doil
avoir 15 a4 20 cm de longueur.

Arl, B Pendant le :.‘.hargmm'nl et le bourmge
des fourneaux de mine, ne peuvenl élre présenles au
front de travail, en dehors du personnel surveillant,
que les personnes chargées de ces opérations.

F. — Allumage.

Arl, 38. — a) Les lowrneaux de mine ne peavenl
étre allumés que par 'agent chargé du tir.

b) Cet agent veille a ce que ['explosion ne puisse
occasionner de dégats au malériel, aux conduites
d'aérage, aux cibles éleciriques, ele., et au soute-
nement de endroil ot 'on travaille,
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¢) Pendant les opérations de minage, quelgu’un
doil loujours élre présenl a proximilé de Fagent
charg: de ces opérations.

Arl, () == a) Les lourneaux de mine t|mrgé.~'
simultanément & un front de travail doivent aussi
étre ollumés ensemble,

b) L'allumage des mines doit so laire électri-
quemenl.

¢) Lors de allumage simultane de p‘usit-ms
fourscaux de mine, des mesures sullisantes doivenl
Glre prises, lanl pour assurer an allumage cxempl
de l'_!illlt!t'l’ U o yerilier, aussi hien e nm‘-e-il)l{‘.
que loules les charges ont explosd.

d) Dans les travaux a la picrre, il est interdil
saul dispense a accorder pak |'|nspvrlt-ur i,ft"n('_;i'{t{ des
Mines. de miner en une lois, & [aide de¢ détena-
leurs & retard. toule la masse a abaltre,

e) Dans les terrains lortement lissurés ou dévan-
gés, on ne peul utiliser que des détonaleurs instan-
lanés.

Art. go. — Lallumage ne peut gellectner qu'i
I"aide t]'a-X|'||nsr‘urs lournis par I cirection de la
mine.

Arl. 1. — a) agent charge du tir doiv veiller
& ce que les aceds a lendroit ot les mines seront
allumées soienl consignés el donner des indicalions
quant @ ['endroil oir les personnes apparlenant i
I'équipe de travail puissent se garer en séeurilés en
cas de besoin un endroil stir doit étre aménagé A
cet elfel.

b} Avant d'allumer les mines, il doil sassurer que
les personnes appartenanl @ réqui[u- de travail se
lrouven! a une distance sulfisante de Fendroit du
lir.

Art. 42. — Les personnes qui consignent los acees
& l'endroit ot V'on mine sonl lenues de se conformer
aux indications de |';|gt-nl chargé du tir; elles ne
peuvent lever celle consigne avanl d'y avoir é1¢
autorisées par lagenl chargé du tir ou en son nom,

Arl. 45, — Si la possibilité se présenle qu'un
chantier soil, par suite d'un lir de mine, mis en com-
municalion avec un aulre chanlier ou avec un
endroit dans lequel on circule ou eflectue du trans-
porl. on ne peul pmcédcr a l'allumagt avanl cue
des mesures suffisanles de sécurité n'aient élé prises.
Ces endroits doivent donc étre évacués et consi-
“gnés el, avanl I'évacualion, examinés auw poinl de
vue de la présence de grisou,

Allumage électricpue.

Art 44. — a) Tanl en co qui concerne L ligne
principale que les connexions faites entre  cetle
ligne el les détonateurs a l'endroil oit se trouvent les
fourncaux de mine, des mesuares doivenl élee prises
POUT @SSUrer un isolement sullisamment éleve entre
les lignes damende ¢l de retour du courant =1 entre
ces Ii{!nes of la terre,

b) Les oxtrémilés des lils a relier doiveal @lre
dénudées sur une longueur d'environ 5 em ¢l élre
convenablement tordues Nune autour de Fautre ou
élre relides dune manicre au moins aussi elficace,

Arl. 45— a) Pour "allumage simultané de plu-
sieurs fourneaux de mine, ceux-ci doivent étre con-
peclés en série, ¢esl-a-dire que 'on relie un con-
ducteur principal a 'un des lils du premier détana-

leur; 'autre [il du premier détonateur & 'un des fils

du deuxicme détonateur: lautre il du deuxiéme

détonateur a l'un des lils du Iroisieme détonateur,
ele.s Te il restant du dernier détonateur est relié

a lauwtre conducteur principal.

b) Saul dispense a accorder, on doil :

1) avanl de commencer le chargement des lour-
neaus de mine, vérifier a l'aide d'un ohmmétre
teute la ligne de tir, @ partir de 'endioit o
sopire la mise & feu des mines;

2) apres que les extrémités de la ligne de tir onl
el relices aux détonaleurs el que toules les
personnes se sonl mises a Uabri el immeédiate-
menl avanl allumage, vérilier & laide d'un
ohmmeétre la résistance de toute la ligne avec
toules les mines,

Art. 46. — Les lils de la ligne principale, qui
doivent avoir au moins 50 métres de longueur, ne
peuvent  étre relies a exploseur qu'immédiale-
ment avant l'allumage des mines et élre déconnectés
immédiatement aprés la mise a few.

Art, 4q7. — La mise a leu doil s'opérer a partir
d'un endroil ot 'on se lrouve en sécurité.

Art. 48 — Immédiatement aprés explosion des
mines ou — si elles n'explosent pas — immédiate-

ment apres larrél de Uexploseur, lagent chargé du
tir doit enlever de 'exploseur la clel ou le levier ser-
vant a l'actionner.

Arl, 49. — a) 1 agent chargé du tir doit porter
conslamment sur lui la clel ou le levier servant &
aclionner 'exploseur, ou enfermer ces instruments
dans un collre dont il garde la clel en sa possession.

bt 1l est responsable des mesures a prendre pour
aue la elel ou le levier de 'exploseur ne puisse ja-
mais lomber aux mains de personnes non iniliées.

(5. — Ralés ou ralés partiels.

Arl, 50. — a) Lorsque I'agent chargé du tir a pu
constaler que le nombre de mines ayant explosé est
égal a celui des mines qu'il a pu allumer ainsi qu'en
cas dallumage électrique instantané, il doit, apres
que les [umées du tir se sont sullisamment dissipées,
se rendre a [ront pour examiner l'ellel des mines et
s'assurer que le charbon ne brile pas et qu'il ne
s'est pas dégagé de grisou. (Les [ragments bran-
lants de charbon ou de roche doivent étre abattus.)

S'il constate la présence de grisou. il doit laire
averlir le surveillant de service.

b) L'agent chargé du lir ne permet l'acces du
chantlier aux aulres personnes qu'aprés s'élre assuré,
par 'examen des lieux, qu'il w'existe pas de cause
de danger.

Arl. 51. — Lorsqu'on n'est pas cerlain que lous
les fourneaux de mine amorcés a laide de déto-
naleurs & refard onl explosé, on doit, sous réserve
que L ventilation secondaire lonctionne bien, atten-
dre au moing 5 minutes avanl d'accéder au chantier
pour v procéder a lexamen préva a larticle précé-
dent. Cette durée d'attente doil élre mesurée au
moyen d’une montre,

Arl. 52. — a) Les opérations destinées a rendre
inollensives les mines ratées, ¢est-a-dire les four-
neaus de mine dans lesquels se lrouve une charge
qui n'a pas complétement explosé, daivent étre exé-
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cutée: par ou sous la conduite de ['agent qui a

chargé et mis a leu les mines ratées.

b) S'il ne lui est pas possible d'agir ainsi, il doil
donner a la personne qui reprend son service a
fronl, des indications précises concernant 'endroil,
la direction el la charge des mines qu'il a mises a
feu.

¢) Sile travail n'est pas repris immédiatement, il
donne ces indications au surveillant r(?sponsablu.
L'aceds au fronl de travail doit, tant qu'il existe du
danger, élre marqué d'une croix. Dans ce cas, les
opérations destinées a rendre inollensives les mines
ratées ou des charges non explosées doivent étre
exéculées sous la conduite d'un membre du per-
sonnel surveillant,

Arl. 53. — a) Si les lils du détonateur de la mine
ralée sont encore apparents a l'extérieur du lour-
neau, ces lils doivenl a nouveau étre conneclés a
la ligne de tir, apres quoi la mine doit étre mise a
[t’LI d[‘ Ii'l n'lfll‘.lii.'l'{‘ llSLlL‘”(

b) S'il n'est pas possible de rendre une mine ratée
inolfensive, de la maniére décrite a l'alinéa préce-
dent, il y a lieu de procéder comme suit :

Sl o rOUri)l’ﬂll d{ mine prchenlv un espace \U”I-
sanl, on peul, avec précaulion, ]JI:H_.(_'I sur I'ancien
bourrage ou sur la parlie non explosée de la
Clmrge. e I'ICIUV(‘”I‘ t'ﬂl'l()lll_'llt.‘ i:ll'l'l()r(‘.ée el un
NOuVeaL })ourragu

Sous réserve de ce qui est préva a l'alinéa suivant,
rien ne peul élre enlevé de 'ancienne {lmrg* el
([{.' IEII'IC'IC‘TI l)(){ll'l'd[_!(‘.

| orsque le bourrage peul élre enlevé sans danger,
celle opération est permise dans des circonstances
particulieres, avec lautorisation de ['Inspecteur
général des Mines;

Si une nouvelle cartouche amorcée est placée sur
la partie non :.’xploséc d'une ancienne chﬂrge. on
doil attendre, pour procéder a cette operation,
que la roche soit sulfisamment refroidie;

Si la cartouche amorcée est placée sur un ancien
bourrage et que les fils du détonateur électrique
soienl apparents a |'extérieur du lourneau, ces [ils
doivent élre coupés & 10 em au moins de ['ori-
fice du fourneau et posés contre la roche. Ensuite,
la nouvelle cartouche amorcée est allumée. Si
celte maniére de procéder ne provogque pas 'explo-
sion de la charge initiale, I'opéralion esl, si pos-
sible, répétée.

Si. dans ces conditions, la charge initiale n'explose
pas encore ou si, dans le fourneau de mine, il n'y
a pas d'espace sulfisanl pour une nouvelle car-
touche amorcée, avec bourrage, le fourneau de mine
doit élre obluré a l'aide d'un bouchon de bois el
un nouveau lourneau doil étre foré a proximite de
I'ancien. La distance entre les deux fourneaux doil
élrc dl" 20 cm el lP nouvdau ruurncuu dﬂil i'('(:l‘-\’oil
une direction telle qu'il ne puisse rencontrer la
charge de la mine ralée.

Art, 54. — Si les fils du détonateur électrique
sonl apparenls a I'extérieur d'un fourneau de mine
ralée el que cette mine ne puisse élre rendue inoffen-
sive de la maniére décrite ['article précedent,
I'agent chargé du tir doil, avant d’allumer la charge
du fourneau creusé a proximité, attacher ces [ils, a
I "Ild(‘ (I un I:l] d(' r{‘r d [‘Il\’ll’l’lll 1 melres ([(‘ IDI"IgLI.('Lll'
au boisage ou & un aulre (1'1[¢~I de {_fnmclv dimen-
sion.

Aprés la mise & feu il doit, en retournant a l'en-
droit du tir, suivre le Fil de fer précité, enlever avee
précaulion le détonateur qui y est attaché, au cas
oit celui-ci n'aurait pas sauté, et le remelire au
magasin conlormément aux preseriptions de arti-
cle 2.

Arl. 55. — Il est sévérement interdit -

1) de vider un fourncau de mine, dont la charge n'a
pas explosé;

2) dapprolondir un lourncau de mine dont la
charge n'a pas ou n'a que par[iellemenl explosé,
ou d'approlondir le culol d'une mine qui a
vxplosé:

5) de p[acf‘r une nouvelle cimrge sur la c]}arge non
L‘xp!usée d'une mine, avanl que la roche ne soit
sulfisamment re[mi([ir:;

4) d'essayer un exploseur aulrement qu'a I'aside des
appareils (ue doit fournir la direction de la

mine;

5) de se trouver au front de travail avec |'ohm-
melre.
Art. 56. — Pendant les opérations destinées a

rendre inolfensives les mines ralées, seul le per-
sonnel strictement nécessaire pour l'exécution de
ces opéralions peul élre présent a [ront,

H. — Controle.

Art. 57. Tant apres le départ des mines
qu'apres élimination des mines ratées, on doil re-
chercher avec soin, dans le chantier, la présence
de cartouches ou de détonateurs non explosés: ces
objets doivent, aprés la fin du poste, étre remis a la
personne présenle au magasin,

Art, 58. — Les ratés, les explosions partielles des
chargus. ainsi que ltous les délauts qui sonl consta-
tés aux explosils utilisés aux détonateurs électriques
et aux exploseurs, doivent au plus vite élre signa-
lés au suryeillant responsable qui veille & ce que
le chef de I'équipe qui reprend le travail en soit
informé. Il doit étre tenu note de ces divers inci-
dents dans un registre a ce destiné, en menlionnant
si possible leur cause et d'autres détails particuliers.

Art. 50. — a) Les agents chargés du tir doivent
tenir a jour un carnel de minage, conforme a un
modéle que doit approuver ||n>pet:leur général des
Mines; au cours de leur service, ils doivenl étre
constamment porteurs de ce carnel de maniére qu'un
membre du personnel de la surveillance puisse
régulierement controler les explosifs non utilisés et
parapher les mentions portées au carnel.

b) les agenls chargés du tir indiquent Jdans le
carnet de minage, immédiatement aprés chague tir :
1) le nombre el I'espéce de cartouches consommées

au chantier uorres;){)nc[aul, avee mention e ['en-

drait, de la date et du nombre de détonateurs et
d'allumeurs utilisés;
2) le nombre de fourneaux chargés. et le nombre
fourneaux n'ayant pas exp[ﬂsé;
3) les délauts qulils onl constatés au materiel de
minage.

¢) Une indication semblable a celle qui est pré-
vue & l'alinéa précédent doil étre inscrite en ce qui
concerne loules I('ﬁ ('i-ll'rt]llf.l'l{‘.s "'l"l'lif-(’s, é i (lLl!l'E
agenl (|U£l|i[i{: pour elfectuer les tirs ou regues d'un
aulre agenl t'{tli—'ll"lit" pour ellectuer les tirs,

(A suivre, )



